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- Nocao de Coeréncia Textual

Quando falamos em coeréncia textual, devemos ter em mente a nocdo de In-
tegracao:

Integracdo é o conjunto de procedimentos necesséarios a articulacdo signifcativa das
unidades de informacdo do texto em funcao de seu signifcado global (Azeredo, 2008).

E a partir da integracdo que as frases que compdem o texto se distribuem e
se concatenam a fm de realizar uma combinacdo aceitavel (possivel, plausivel)
de conteudos. Quando a articulacdo signifcativa depende de algum conhecimento
externo (por exemplo, a cultura dos interlocutores e a situagdao comunicativa), a

integragao recebe o nome de coeréncia.

Isso quer dizer que, em um nivel intratextual (nivel interno ao texto), as partes
do texto (frases, periodos, paragrafos etc.) devem ser solidarias entre si (isto &,
estar integradas), para, assim, se chegar ao signifcado global do texto.

Em um nivel externo ao texto (cuja construcao de sentido esta relacionada aos
conhecimentos de mundo do produtor e do receptor do texto), a articulagao sig-
nifcativa depende da “normalidade” consensual do funcionamento das coisas do
mundo (isto €, devem ser coerentes).

Parece-nos claro que as nogoes de integracao e de coeréncia estao diretamente

interligadas: nao se atinge a coeréncia sem haver a integracao das partes do texto.
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Todas as informacdes contidas em um texto sdo distribuidas e organizadas em
seu interior gracas ao emprego de certos recursos lexicais e gramaticais (conjun-
cOes, preposicoes, pronomes, pontuacao etc.). Esses recursos sao utilizados em

beneficio da expressao do sentido e de sua compreensao. Vejamos um exemplo:

Contratei quatro pedreiros; eles vieram esta manha para orcar o servico.

Nessa frase, verifcamos o uso da forma pronominal eles (terceira pessoa do
plural) e a fexao verbal vieram. A forma eles vieram faz referéncia a outro elemen-
to, presente na primeira oracao (Contratei quatro pedreiros). Sabemos que a forma
pronominal eles refere-se ao termo quatro pedreiros.

A esse processo de sequenciacdo que assegura (ou torna recuperavel) uma li-
gacao linguistica signifcativa entre os elementos que ocorrem na superficie textual
damos o nome de coesao textual.

Ambos os processos (coeréncia e coesdo) sao muito, mas muito, avaliados em
processos seletivos.

Antes de avancarmos no tratamento da coesao textual, gostaria de abordar a
nocao de intertextualidade, a qual esta intimamente ligada ao fenédmeno de co-
esao textual.

Intertextualidade é uma propriedade constitutiva de qualquer texto e o con-
junto das relacdes explicitas ou implicitas que um texto ou um grupo de textos
determinado mantém com outros textos.

Todos os textos fazem referéncia a outros textos; quer dizer, ndo existem textos
gue nao mantenham algum aspecto intertextual, pois nenhum texto se acha isola-

do e solitario.
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Quando produzimos um texto, sempre faremos referéncia a alguma outra for-
ma de texto (um discurso, um documentario, uma reportagem, uma obra literaria,
uma noticia etc.). Vejamos, em sintese, dois tipos de intertextualidade (Koch):

e intertextualidade explicita: como no caso de citacdes, discursos diretos,
referéncias documentadas com a fonte, resumos, resenhas. Esse tipo de in-
tertextualidade é utilizado em textos académicos e ndo ocorre com frequéncia
em textos dissertativos/argumentativos (em sede de concurso publico). Ndo
€ comum, por exemplo, decorar toda uma passagem de um texto teodrico e
reproduzi-la em sua redagao, citando a referéncia bibliografca com o numero
da pagina da obra-fonte;

e intertextualidade com textos proéprios, alheios ou genéricos: alguém
pode muito bem situar-se numa relacao consigo mesmo e aludir a seus tex-

tos, bem como citar textos sem autoria especifca, como os proveérbios.

Pronto, agora podemos passar a discussao dos mecanismos de coesdo textual.
- Mecanismos de Coesao Textual

Quando lemos um texto, observamos uma série de recursos coesivos utilizados
para dar integracdo aos paragrafos (internamente e externamente). Os itens mais

encontrados estao listados no quadro a seguir (segundo Othon M. Garcia).
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Itens de transicao e palavras

de referéncia
(i) Prioridade, relevancia:

lugar, antes de mais nada, primeiramente,

em primeiro
acima de tudo, precipuamente, mormente,
principalmente, primordialmente, sobretudo.

(ii) Tempo (frequéncia, duragédo, ordem,
sucesséo, anterioridade, posterioridade,
simultaneidade, eventualidade): entdo,
enfm, logo, logo depois, imediatamente, logo
apo6s, a principio, pouco antes, pouco depois,
anteriormente, posteriormente, em seguida,
afnal, por fm, fnalmente, agora, atualmente,
constantemente, as

hoje, frequentemente,

vezes, eventualmente, por vezes, ocasio-
nalmente, sempre, raramente, ndo raro, ao
mesmo tempo, simultaneamente, nesse inte-
rim, nesse meio tempo, enquanto isso - e as

conjungdes temporais.

(iii) Semelhanca, comparacao, conformi-
dade: igualmente, da mesma forma, assim
também, do mesmo modo,
semelhantemente,
logia, de maneira idéntica, de conformidade

similarmente,
analogamente, por ana-
com, de acordo com, segundo, conforme, sob
0 mesmo ponto de vista - e as conjungoes
comparativas.

(iv) Adigédo, continuagédo: além disso, (a)
demais, outrossim, ainda mais, ainda por cima,
por outro lado, também - e as conjungdes adi-
tivas (e, nem, ndo sé... mas também etc.).
(v) Duvida: talvez, provavelmente, possivel-
mente, quica, quem sabe? é provavel, nao é
certo, se é que.

Exemplo

Em primeiro lugar, é preciso deixar bem claro
gue esta série de exemplos ndo € completa,
principalmente no que diz respeito as locu-
cOes adverbiais.

Finalmente, é preciso acrescentar que alguns
desses exemplos se revelam por vezes um
pouco ingénuos. A principio, nossa intengdo
era omiti-los para ndo alongar este topico:
mas, por fm, nos convencemos de que as
ilustracdes sao frequentemente mais Uteis do
que as regrinhas.

No exemplo anterior (valor anaférico), o pro-
nome demonstrativo “desses” serve igual-
mente como particula de transicdo: é uma
palavra de referéncia a ideia anteriormente
expressa. Da mesma forma, a repeticao de
“exemplos” ajuda a interligar os dois trechos.
Também o adjetivo “anterior” funciona como
palavra de referéncia. “Também” expressa
aqui semelhanga. No exemplo seguinte (valor
catafdrico), indica adigao.

Além das locugbes adverbiais indicadas na
coluna a esquerda, também as conjuncoes adi-
tivas, como o nome indica, “ligam, ajuntando”.

O leitor ao chegar até aqui — se é que chegou
- talvez ja tenha adquirido uma ideia da rele-
vancia das particulas de transicao.
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(vi) Certeza, énfase: de certo, por certo,
certamente, indubitavelmente, inquestionavel-
mente, sem duvida, inegavelmente, com toda
a certeza.

(vii) llustracao, esclarecimento: por exem-
plo, isto é, quer dizer, em outras palavras, ou
por outra, a saber.

(viii) Propdsito, intencado, Fnalidade: com
o fm de, a fm de, com o propésito de, propo-
sitalmente, de propdsito, intencionalmente - e
as conjuncdes fnais.

(ixX) Resumo, recapitulagdo, concluséio:
em suma, em sintese, em conclusdo, enfm,
em resumo, portanto.

(x) Causa e consequéncia: dai, por conse-
quéncia, por conseguinte, como resultado, por
isso, por causa de, em virtude de, assim, de
fato, com efeito - e as conjungbes causais,
conclusivas e explicativas.

(xi) Contraste, oposicao, restricdo, res-
salva: pelo contrario, em contraste com,
salvo, exceto, menos - e as conjungdes adver-
sativas e concessivas.

(xii) Referéncia em geral: 0s pronomes
demonstrativos “este” (o mais proximo),
“aquele” (o mais distante), “esse” (posicao
intermediaria; o que esta perto da pessoa com
quem se fala); os pronomes pessoais; repe-
ticoes da mesma palavra, de um sinénimo,
perifrase ou variante sua; os pronomes adje-
tivos ultimo, pendltimo, antepenultimo, ante-
rior, posterior; os numerais ordinais (primeiro,
segundo etc.).

Certamente, o autor destas linhas confa
demais na paciéncia do leitor ou duvida
demais do seu senso critico.

Essas particulas, ditas “explicativas”, vém
sempre entre virgulas, ou entre uma virgula e
dois-pontos.

Em suma, leitor: as particulas de transicdo
sdo indispensaveis a coeréncia entre as ideias
e, portanto, a unidade do texto.

Este caso exige ainda esclarecimentos. Com
referéncia a tempo passado (ano, més, dia,
hora), ndo se deve empregar este, mas “esse”
ou “aquele”. “Este ano choveu muito. Dizem
0s jornais que as tempestades e inundagbes
foram muito violentas em certas regides do
Brasil.” (A transicdo neste ultimo exemplo se
faz pelo emprego de sinbnimos ou equiva-
lentes de palavras anteriormente expressas
(choveu): tempestades e inundacoes).

Olha a dica: vocé pode usar essa tabela para melhorar a sua produgao escrita.

Seu texto fcara mais rico em vocabulario, o que é muito importante em provas

discursivas.
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Elementos de Referenciacao, Substituicao e Repeticao

Em um texto, o referente (aquilo sobre o que estamos falando) é expresso por
formas pronominais e por itens lexicais equivalentes (sindnimos, perifrases etc.).
Vamos observar a forma mais comum de referenciacao, realizada pelos pronomes.

Para defnir um pronome, temos que usar uma palavra pouco conhecida, dictico,
que signifca “aquilo que se refere a situacdo em que o enunciado é produzido, ao
momento da enunciacao e aos atores do discurso”.

Vixe, professor, a palavra é desconhecida e o signifcado da palavra é com-
plicado...

Fique tranquilo(a), vou esclarecer!

Quando eu digo algo como “Eu comprei este celular pela internet”, as formas
pronominais Eu e este fazem referéncia a alguma coisa. Mas a quais coisas? A for-
ma pronominal Eu faz referéncia a quem comunica a mensagem. A mesma pessoa
gue comprou o celular é a pessoa que informa que comprou o celular. Essa forma
pronominal indica, entao, um ator do discurso.

A forma pronominal este também faz referéncia a algo. No caso da frase “Eu
comprei este celular pela internet”, o pronome este indica que o item comprado
pela internet (o celular) esta préximo ao enunciador (ao Eu). Se a frase fosse “Eu
comprei esse celular pela internet”, o pronome esse indicaria que o objeto com-
prado (o celular) esta perto do emissor da mensagem (aquele a quem eu dirijo a
minha fala). E, por fm, se a frase fosse “Eu comprei aquele celular pela internet”,
o signifcado também mudaria: o objeto comprado (celular) estaria distante do

enunciador (aquele que produz a mensagem) e do receptor (aquele que recebe a
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mensagem). Ficou claro? Esse exemplo serve para traduzir a ideia de que as for-
mas pronominais sdo dicticas (ou seja, os pronomes fazem referéncia a situa-
cao em que o enunciado - a mensagem - é produzido).

Os pronomes também fazem referéncia internamente ao texto. Por exemplo,

vamos observar a sequéncia de frases a seguir:

A professora chegou atrasada. Ela quase nunca faz isso.

Dois pronomes se destacam na segunda frase (Ela quase nunca faz isso). Como
falante do portugués, vocé certamente sabe quais sdo os referentes desses dois
pronomes, ndao é? O pronome Ela faz referéncia ao nome professora (primeira

frase) e o pronome isso faz referéncia ao evento chegar atrasada.

- Significacao das Palavras: o Signo Linguistico

Em textos orais e escritos, observamos a presenca de muitas palavras de nosso
vocabulario (léxico). Essas palavras adquirem signifcado quando estdo inseridas
em um contexto mais amplo que o dominio do item lexical (ou seja, quando estdo
em periodos, paragrafos etc.). No entanto, somos capazes de saber que “cadeira”
signifca “cadeira”, mesmo que essa palavra ndo esteja em um contexto mais am-
plo. A explicacao para esse nosso conhecimento lexical esta na refexao do linguista
F. Saussure, o qual diz que um signo linguistico é resultante da unido indissociavel
de um signifcante e um signifcado.

Com essa defnicdo, temos o seguinte: quando ouvimos ou lemos a palavra
cachorro, reunimos, em um nivel mental, o signifcante (a impressdo sonora da
palavra) ao signifcado (a nogdo “mamifero carnivoro da familia dos canideos). A

impressdo sonora da palavra € um conceito psicolégico - e essa impressao sonora

€ concretizada pelo som das palavras e pelo registro grafco (letras).
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Ha muitas questdes em concursos publicos sobre o signifcado que as palavras

ou expressdes possuem.
Vamos agora trabalhar os conceitos de denotacdao e conotagdao, também muito

avaliados em provas de concursos publicos.
Denotacao e Conotacao

Na relacédo entre signifcante e signifcado, percebemos que a semantica da pa-
lavra cachorro, por exemplo, corresponde as propriedades semanticas mais cons-
tantes e estaveis (e sao essas as propriedades semanticas que todo falante de lin-
gua portuguesa evoca mentalmente quando ouve ou |é a palavra cachorro). Essa
relacdo direta entre o signifcante e o signifcado é chamada de denotacéao.

e Denotacdo é a relacao signifcativa objetiva entre o signifcante e o signif-

cado. A denotacao é o elemento estavel da signifcacdo da palavra, elemento

nao subjetivo e analisavel fora do discurso (contexto).

Quando ha propriedades semanticas que sao atualizados em determinado con-
texto, estamos diante da conotacao. Por exemplo, podemos afrmar que o namo-
rado de Fulana é muito cachorro. E claro que ndo caracterizaremos este homem
como um “mamifero carnivoro da familia dos canideos”. Na verdade, nesse contex-
to, em que ha elementos subjetivos, queremos dizer que o namorado de Fulana se
porta como um cachorro, que desconsidera os sentimentos de sua parceira (ou das
mulheres) e age por instinto. Percebemos, entdo, que ha insercdes de informagoes
semanticas a palavra cachorro, a qual esta situada em um contexto discursivo.

E ent&o, essa distingdo fcou clara? Espero que sim. Nas provas das principais

bancas examinadoras, esses termos estdo presentes.
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As nocoes de denotacdo e conotacédo sdo proximas as nogdes de sentido li-
teral e sentido fgurado.
e Sentido literal: conforme ao préprio e genuino signifcado das palavras, por
oposicao ao seu sentido fgurado; exato, rigoroso.
e Sentido fgurado: que se caracteriza por uso abundante e sistematico das
fguras de palavra (tropos), como a metafora, a metonimia e a sinédoque (di-

z-se da linguagem ou do estilo).

Tudo certo até agora? Vamos continuar, entao!
Sinonimia, Antonimia, Homonimia, Paronimia, Polissemia

Nessa area de estudos semanticos de nossa lingua, costuma-se classifcar as
relacdes semanticas em sinonimia, antonimia, homonimia, paronimia, polissemia.
Vamos observar a defnicdo de cada uma delas.

e Sinonimia: € a relagdo que se estabelece entre duas palavras ou mais que

apresentam signifcados iguais ou semelhantes. A sinonimia plena nao existe e,

por isso, é preciso analisar o quanto as palavras sao proximas em signifcado.

Sindnimos de ordenado: comissdo, embolso, emolumento, estipéndio, honorarios,

paga, pagamento, remuneracgdo, salario, soldo, vencimento, proventos.

e Antonimia: é a relagao que se estabelece entre duas palavras ou mais que
apresentam signifcados diferentes, contrarios. Importante: a oposicdo de
signifcado deve ocorrer dentro das propriedades seméanticas compartilhadas

pelas palavras.
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Antonimos de metdédico: ametddico, assistematico, descomedido, desmetddico,
desordenado, desorganizado, desregrado.

e Polissemia: é a propriedade que uma mesma palavra (uma unica raiz eti-

moldgica) tem de apresentar varios signifcados. Nos exemplos a seguir (de

ponto e linha), cada um dos numeros (1, 2 etc.) representa um signifcado.

Ponto

1. V. ponto de parada (1): “"Costuma tomar o 6nibus naquele ponto”.

2. Livro, cartdo, folha, onde se registra a entrada e saida diaria do trabalho: “Bateu
0 ponto na hora exata”.

3. Unidade que, nas bolsas de valores, exprime a variacdao dos indices: “Estes

papéis subiram cinco pontos em um més”.

Linha

1. Fio de fbras de linho torcidas usado para coser, bordar, fazer renda etc.

2. Sinal elétrico que porta as mensagens enviadas por meio de tal sistema de fos
ou cabos, ou contato ou conexao entre aparelhos ligados a tal sistema: “O telefone
ndo esta dando linha”.

3. Servico regular de transporte entre dois pontos: “O fm da linha dos 6nibus inte-

restaduais fca proximo do centro da cidade”.

¢ Homonimia: diz respeito ao fendbmeno semantico em que palavras (ra-
izes etimoldgicas distintas) possuem a mesma pronuncia e, as vezes, a mes-
ma grafa, mas signifcacdo diferente. Veja os seguintes casos de homonimia:
— Homofonas heterografcas: mesmo som (prondncia), mas com grafa

diferente.
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Concerto (sessao musical) — conserto (reparo)
Cerrar (fechar) — serrar (cortar)

- Homdégrafas heterofénicas: mesma grafa, mas pronuncia diferente.

Colher (substantivo) - colher (verbo)
Comeco (substantivo) — comeco (verbo)

— Homoégrafas homaofonas: sdo iguais na escrita e na pronuncia.

Livre (adjetivo) - livre (verbo livrar)

Sao (adjetivo) — sao (verbo ser) - sao (santo)

e Paronimia: sdo as palavras parecidas na escrita e na prondncia, mas com
signifcacédo diferente. O fendbmeno de paronimia gera muitas duvidas, e é
por isso que registro a seguir os casos que geram duvidas. A fonte da lista a

seguir &€ o Manual de Redacdo da Presidéncia da Republica:

Absolver: inocentar, relevar da culpa imputada: O juri absolveu o réu.

Absorver: embeber em si, esgotar: O solo absorveu lentamente a agua da chuva.

Acender: atear (fogo), infamar.

Ascender: subir, elevar-se.

Acento: sinal grafco; infexao vocal: Vocabulo sem acento.

Assento: banco, cadeira: Tomar assento num cargo.
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Acerca de: sobre, a respeito de: No discurso, o Presidente falou acerca de seus
planos.

A cerca de: a uma distancia aproximada de: O anexo fca a cerca de trinta metros
do prédio principal. Estamos a cerca de um més ou (ano) das eleicoes.

Ha cerca de: faz aproximadamente (tanto tempo): Ha cerca de um ano, tratamos

de caso idéntico; existem aproximadamente: Ha cerca de mil titulos no catalogo.

Acidente: acontecimento casual; desastre: A derrota foi um acidente na sua vida
profssional. O subito temporal provocou terrivel acidente no parque.
Incidente: episddio; que incide, que ocorre: O incidente da demissdo ja foi

superado.

Adotar: escolher, preferir; assumir; por em pratica.

Dotar: dar em doacédo, benefciar.

Afm: que apresenta afnidade, semelhanca, relacéo (de parentesco): Se o assunto
era afm, por que néo foi tratado no mesmo paragrafo?

A fm de: para, com a fnalidade de, com o fto de: O projeto foi encaminhado
com quinze dias de antecedéncia a fm de permitir a necessaria refexao sobre

sua pertinéncia.

Alto: de grande extensao vertical; elevado, grande.

Auto: ato publico, registro escrito de um ato, peca processual.

Aleatoério: casual, fortuito, acidental.
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Alheatoério: que alheia, alienante, que desvia ou perturba.
Amoral: desprovido de moral, sem senso de moral.

Imoral: contrario a moral, aos bons costumes, devasso, indecente.

Ao encontro de: para junto de; favoravel a: Foi ao encontro dos colegas. O pro-
jeto salarial veio ao encontro dos anseios dos trabalhadores.
De encontro a: contra; em prejuizo de: O carro foi de encontro a um muro. O

governo ndao apoiou a medida, pois vinha de encontro aos interesses dos menores.

Ao invés de: ao contrario de: Ao invés de demitir dez funcionarios, a empresa con-
tratou mais vinte. (Inaceitavel o cruzamento *ao em vez de.)
Em vez de: em lugar de: Em vez de demitir dez funcionarios, a empresa demi-

tiu vinte.

A par: informado, ao corrente, ciente: O Ministro esta a par (var.: ao par) do
assunto; ao lado, junto; além de.

Ao par: de acordo com a convencgao legal: Fez a troca de mil délares ao par.

Aparte: interrupcdo, comentario a margem: O deputado concedeu ao colega um
aparte em seu pronunciamento.
A parte: em separado, isoladamente, de lado: O anexo ao projeto foi encaminhado

por expediente a parte.

Aprecar: avaliar, por preco: O perito aprecou irrisoriamente o imovel.
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Apressar: dar pressa a, acelerar: Se o andamento das obras nao for apressado,
ndo sera cumprido o cronograma.
Area: superficie delimitada, regido.

Aria: canto, melodia.

Aresto: acérdao, caso juridico julgado: Neste caso, o aresto é irrecorrivel.
Arresto: apreensao judicial, embargo: Os bens do trafcante preso foram todos

arrestados.

Arrochar: apertar com arrocho, apertar muito.

Arroxar: ou arroxear, roxear: tornar roxo.

As: eximio em sua atividade; carta do baralho.

Az (pouco usado): esquadrao, ala do exército.

Atuar: agir, por em acao; pressionar.

Autuar: lavrar um auto; processar.

Auferir: obter, receber: Auferir lucros, vantagens.

Aferir: avaliar, cotejar, medir, conferir: Aferir valores, resultados.

Augurar: prognosticar, prever, auspiciar: O Presidente augurou sucesso ao seu par
americano.
Agourar: pressagiar, predizer (geralmente no mau sentido): Os técnicos agouram

desastre na colheita.
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Avocar: atribuir-se, chamar: Avocou a si competéncias de outrem.
Evocar: lembrar, invocar: Evocou no discurso o comego de sua carreira.
Invocar: pedir (a ajuda de); chamar; proferir: Ao fnal do discurso, invocou a

ajuda de Deus.

Cacar: perseguir, procurar, apanhar (geralmente animais).

Cassar: tornar nulo ou sem efeito, suspender, invalidar.

Carear: atrair, ganhar, granjear.
Cariar: criar carie.

Carrear: conduzir em carro, carregar.

Casual: fortuito, aleatério, ocasional.

Causal: causativo, relativo a causa.

Cavaleiro: que anda a cavalo, cavalariano.

Cavalheiro: individuo distinto, gentil, nobre.

Censo: alistamento, recenseamento, contagem.

Senso: entendimento, juizo, tino.

Cerrar: fechar, encerrar, unir, juntar.

Serrar: cortar com serra, separar, dividir.
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Cessao: ato de ceder: A cessao do local pelo municipio tornou possivel a realizacao
da obra.

Secédo: setor, subdivisdo de um todo, reparticao, divisao: Em qual secdo do minis-
tério ele trabalha?

Sessdo: espago de tempo que dura uma reunidao, um congresso; reuniao; espaco
de tempo durante o qual se realiza uma tarefa: A proxima sessdo legislativa sera

iniciada em 1° de agosto.

Cha: planta, infusao.

Xa: antigo soberano persa.

Cheque: ordem de pagamento a vista.

Xeque: dirigente arabe; lance de xadrez; (fgurado) perigo (pér em xeque).

Cirio: vela de cera.

Sirio: da Siria.

Civel: relativo a jurisdicao dos tribunais civis.
Civil: relativo ao cidadao; cortés, polido (dai civilidade); nao militar nem, eclesi-

astico.

Colidir: trombar, chocar; contrariar: A nova proposta colide frontalmente com o
entendimento havido.

Coligir: colecionar, reunir, juntar: As leis foram coligidas pelo Ministério da Justica.
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Comprimento: medida, tamanho, extensao, altura.
Cumprimento: ato de cumprir, execucao completa; saudacgao.
Concelho: circunscrigdo administrativa ou municipio (em Portugal).

Conselho: aviso, parecer, 6rgao colegiado.

Concerto: acerto, combinagao, composicao, harmonizagao (cp. concertar): O con-
certo das nacgdes... O concerto de Guarnieri...
Conserto: reparo, remendo, restauracao (cp. consertar): Certos problemas créni-

cos aparentemente ndo tém conserto.

Conje(c)tura: suspeita, hipétese, opiniao.

Conjuntura: acontecimento, situagdo, ocasiao, circunstancia.

Contravencdo: transgressao ou infragao a normas estabelecidas.

Contraversao: versao contraria, inversao.

Coser: costurar, ligar, unir.

Cozer: cozinhar, preparar.

Costear: navegar junto a costa, contornar. A fragata costeou inumeras praias do
litoral baiano antes de partir para alto-mar.

Custear: pagar o custo de, prover, subsidiar. Qual a empresa disposta a custear
tal projeto?

Custar: valer, necessitar, ser penoso. Quanto custa o projeto? Custa-me crer que

funcionara.
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Deferir: consentir, atender, despachar favoravelmente, conceder.
Diferir: ser diferente, discordar; adiar, retardar, dilatar.
Degradar: deteriorar, desgastar, diminuir, rebaixar.

Degredar: impor pena de degredo, desterrar, banir.

Delatar (delacao): denunciar, revelar crime ou delito, acusar: Os trafcantes foram
delatados por membro de quadrilha rival.
Dilatar (dilacdo): alargar, estender; adiar, diferir: A dilacao do prazo de entrega

das declaracdes depende de decisao do Diretor da Receita Federal.

Derrogar: revogar parcialmente (uma lei), anular.

Derrocar: destruir, arrasar, desmoronar.

Descricao: ato de descrever, representacéo, defnigéo.

Discricdo: discernimento, reserva, prudéncia, recato.

Descriminar: absolver de crime, tirar a culpa de.

Discriminar: diferencar, separar, discernir.

Despensa: local em que se guardam mantimentos, depdsito de provisdes.
Dispensa: licenca ou permissao para deixar de fazer algo a que se estava obriga-

do; demissao.

Despercebido: que nao se notou, para 0 que nao se atentou: Apesar de sua

importancia, o projeto passou despercebido.
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Desapercebido: desprevenido, desacautelado: Embarcou para a missdo na Ama-
zb6nia totalmente desapercebido dos desafos que Ilhe aguardavam.
Dessecar: secar bem, enxugar, tornar seco.

Dissecar: analisar minuciosamente, dividir anatomicamente.

Destratar: insultar, maltratar com palavras.

Distratar: desfazer um trato, anular.

Distensao: ato ou efeito de distender, torgcao violenta dos ligamentos de uma arti-
culagao.

Distingcdo: elegancia, nobreza, boa educacao: Todos devem portar-se com distin-
cao.

Dissensdo: desavenca, diferenca de opinides ou interesses: A dissensdo sobre a

matéria impossibilitou o acordo.

Elidir: suprimir, eliminar.

llidir: contestar, refutar, desmentir.

Emenda: correcdo de falta ou defeito, regeneracao, remendo: Ao torna-lo mais
claro e objetivo, a emenda melhorou o projeto.
Ementa: apontamento, sumula de decisao judicial ou do objeto de uma lei. Procu-

ro uma lei cuja ementa é “dispbe sobre a propriedade industrial”.

Emergir: vir a tona, manifestar-se.

Imergir: mergulhar, afundar (submergir), entrar.
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Emigrar: deixar o pais para residir em outro.
Imigrar: entrar em pais estrangeiro para nele viver.
Eminente (eminéncia): alto, elevado, sublime.

Iminente (iminéncia): que estad prestes a acontecer, pendente, proximo.

Emitir (emissao): produzir, expedir, publicar.

Imitir (imissao): fazer entrar, introduzir, investir.

Empocar: reter em pogo ou poca, formar poca.

Empossar: dar posse a, tomar posse, apoderar-se.

Encrostar: criar crosta.

Incrustar: cobrir de crosta, adornar, revestir, prender-se, arraigar-se.

Entender: compreender, perceber, deduzir.

Intender: (p. us): exercer vigilancia, superintender.

Enumerar: numerar, enunciar, narrar, arrolar.

InGmero: inumeravel, sem conta, sem numero.

Espectador: aquele que assiste qualquer ato ou espetaculo, testemunha.

Expectador: que tem expectativa, que espera.

Esperto: inteligente, vivo, ativo.

Experto: perito, especialista.
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Espiar: espreitar, observar secretamente, olhar.

Expiar: cumprir pena, pagar, purgar.

Estada: ato de estar, permanéncia: Nossa estada em Sdo Paulo foi muito agradavel.
Estadia: prazo para carga e descarga de navio ancorado em porto: O "Rio de

Janeiro” foi autorizado a uma estadia de trés dias.

Estancia: lugar onde se esta, morada, recinto.

Instancia: solicitagao, pedido, rogo; foro, jurisdicao, juizo.

Estrato: cada camada das rochas estratifcadas.

Extrato: coisa que se extraiu de outra; pagamento, resumo, cépia; perfume.

Flagrante: ardente, acalorado; diz-se do ato que a pessoa é surpreendida a pra-
ticar (fagrante delito).

Fragrante: que tem fragrancia ou perfume; cheiroso.

Florescente: que foresce, préspero, Vi¢coso.

Fluorescente: que tem a propriedade da fuorescéncia.

Folhar: produzir folhas, ornar com folhagem, revestir laminas.

Folhear: percorrer as folhas de um livro, compulsar, consultar.

Incerto: ndo certo, indeterminado, duvidoso, variavel.

Inserto: introduzido, incluido, inserido.
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Incipiente: iniciante, principiante.
Insipiente: ignorante, insensato.
Incontinente: imoderado, que ndo se contém, descontrolado.

Incontinenti: imediatamente, sem demora, logo, sem interrupgao.

Induzir: causar, sugerir, aconselhar, levar a: O réu declarou que havia sido indu-
zido a cometer o delito.

Aduzir: expor, apresentar: A defesa, entdo, aduziu novas provas.

Infacdo: ato ou efeito de infar; emissao exagerada de moeda, aumento persis-

tente de precos.

Infracdo: ato ou efeito de infringir ou violar uma norma.

InFigir: cominar, aplicar (pena, castigo, repreensao, derrota): O juiz infigiu pesada
pena ao réu.

Infringir: transgredir, violar, desrespeitar (lei, regulamento etc.) (comparar: infra-
¢cdo): A condenacdo decorreu de ter ele infringido um sem numero de artigos do

Cddigo Penal.

Inquerir: apertar (a carga de animais), encilhar.

Inquirir: procurar informacoes sobre, indagar, investigar, interrogar.

Intercessao: ato de interceder.
Interse(c)cédo: acao de se(c)cionar, cortar; ponto em que se encontram duas

linhas ou superficies.
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Judicial: que tem origem no Poder Judiciario ou que perante ele se realiza.
Judiciario: relativo ao direito processual ou a organizacdo da Justica.
Liberacao: ato de liberar, quitacdo de divida ou obrigagao.

Libertacado: ato de libertar ou libertar-se.

Locador: que da de aluguel, senhorio, arrendador.
Locatario: alugador, inquilino: O locador reajustou o aluguel sem a concordancia

do locatario.

Lustre: brilho, gléria, fama; abajur.

Lustro: quinquénio; polimento.

Magistrado: juiz, desembargador, ministro.

Magistral: relativo a mestre (latim: magister); perfeito, completo; exemplar.

Mandado: garantia constitucional para proteger direito individual liquido e certo;
ato de mandar; ordem escrita expedida por autoridade judicial ou administrativa:
um mandado de seguranca, mandado de prisao.

Mandato: autorizacdao que alguém confere a outrem para praticar atos em seu
nome; procuracao; delegacao: o mandato de um deputado, senador, do Presi-

dente.

Mandante: que manda; aquele que outorga um mandato.
Mandatario: aquele que recebe um mandato, executor de mandato, representan-

te, procurador.
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Mandatorio: obrigatério.

Obcecacao: ato ou efeito de obcecar, teimosia, cegueira.

Obsesséao: impertinéncia, perseguicao, ideia fxa.

Ordinal: numeral que indica ordem ou série (primeiro, segundo, milésimo etc.).

Ordinario: comum, frequente, trivial, vulgar.

Paco: palacio real ou imperial; a corte.

Passo: ato de avancar ou recuar um pé para andar; caminho, etapa.

Pleito: questao em juizo, demanda, litigio, discussao: O pleito por mais escolas na
regidao foi muito bem formulado.

Preito: sujeicao, respeito, homenagem: Os alunos renderam preito ao antigo reitor.

Preceder: ir ou estar adiante de, anteceder, adiantar-se.

Proceder: originar-se, derivar, provir; levar a efeito, executar.

Preeminente: que ocupa lugar elevado, nobre, distinto.

Proeminente: alto, saliente, que se alteia acima do que o circunda.

Preposicdo: ato de prepor, preferéncia; palavra invaridvel que liga constituintes
da frase.

Proposicao: ato de propor, proposta; maxima, sentenca; afrmativa, assercao.
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Presar: capturar, agarrar, apresar.

Prezar: respeitar, estimar muito, acatar.

Prescrever: fxar limites, ordenar de modo explicito, determinar; fcar sem efeito,
anular-se: O prazo para entrada do processo prescreveu ha dois meses.
Proscrever: abolir, extinguir, proibir, terminar; desterrar. O uso de varias substan-

cias psicotropicas foi proscrito por recente portaria do Ministro.

Prever: ver antecipadamente, profetizar; calcular: A assessoria previu acertada-
mente o desfecho do caso.

Prover: providenciar, dotar, abastecer, nomear para cargo: O chefe do departa-
mento de pessoal proveu os cargos vacantes.

Provir: originar-se, proceder; resultar: A duvida provém (Os erros provém) da

falta de leitura.

Prolatar: proferir sentenga, promulgar.

Protelar: adiar, prorrogar.

Ratifcar: validar, confrmar, comprovar.
Retifcar: corrigir, emendar, alterar: A diretoria ratifcou a decisao apds o texto ter

sido retifcado em suas passagens ambiguas.

Recrear: proporcionar recreio, divertir, alegrar.

Recriar: criar de novo.

Reincidir: tornar a incidir, recair, repetir.
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Rescindir: dissolver, invalidar, romper, desfazer: Como ele reincidiu no erro, o con-
trato de trabalho foi rescindido.
Remicdo: ato de remir, resgate, quitagao.

Remissao: ato de remitir, intermissao, intervalo; perdao, expiagao.

Repressao: ato de reprimir, contencao, impedimento, proibicao.

Repreensdo: ato de repreender, enérgica admoestacdo, censura, adverténcia.

Ruco: grisalho, desbotado.

Russo: referente a Russia, nascido naquele pais; lingua falada na Russia.

Sancao: confrmacao, aprovacao; pena imposta pela lei ou por contrato para punir
sua infracao.

Sans&do: nome de personagem biblico; certo tipo de guindaste.

Sobrescritar: enderegar, destinar, dirigir.

Subscritar: assinar, subscrever.

Sortir: variar, combinar, misturar.

Surtir: causar, originar, produzir (efeito).

Subentender: perceber o que nao estava claramente exposto; supor.
Subintender: exercer fungao de subintendente, dirigir.

Subtender: estender por baixo.
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Sustar: interromper, suspender; parar, interromper-se (sustar-se).
Suster: sustentar, manter; fazer parar, deter.
Tacha: pequeno prego; mancha, defeito, pecha.

Taxa: espécie de tributo, tarifa.

Tachar: censurar, qualifcar, acoimar: tachar alguém (tacha-lo) de subversivo.

Taxar: fxar a taxa de; regular, regrar: taxar mercadorias.

Tapar: fechar, cobrir, abafar.

Tampar: por tampa em.

Tencdo: intencgao, plano (deriv.: tencionar); assunto, tema.

Tens&do: estado de tenso, rigidez (derivado: tensionar); diferencial elétrico.

Trafego: transito de veiculos, percurso, transporte.

Trafco: negocio ilicito, comércio, negociagao.

Tras: atras, detrds, em seguida, apds (cf. em locucdes: de tras, por tras).

Traz: 32 pessoa do singular do presente do indicativo do verbo trazer.

Vestiario: guarda-roupa; local em que se trocam roupas.

Vestuario: as roupas que se vestem, traje.

Vultoso: de grande vulto, volumoso.

Vultuoso (p. us.): atacado de vultuosidade (congestao da face).
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No que o fenbmeno de paronimia é importante em sua prova? Eu diria que
principalmente nas propostas de reescrituras, em que as bancas alteram, entre
outras coisas, a grafa de palavras.

Duas nocoes também sdo importantes nessa area de semantica: hiperonimia e
hiponimia.

A hiperonimia é a relagao que se estabelece entre itens da lingua com base na

menor especifcidade do signifcado de um deles.

Por exemplo: maével é hiperonimo de sofa. Isso porque moével é menos especif-
co em relacao a sofa e designa todo tipo de mobiliario (incluindo o sofa, um tipo

especifco de movel).

Em suma, hiperénimo é qualquer palavra que transmite a ideia de um todo. Ela
funciona como uma matriz, a qual estao vinculadas as fliais.
A hiponimia, por outro lado, designa a palavra que indica cada parte ou cada

item de um todo.

Sofa, por exemplo, é hiponimo de maével.

- Figuras e Vicios de Linguagem

Abordarei, agora, as fguras de linguagem. Também abordarei, em seguida,
os chamados vicios de linguagem, tais como formulados pela tradicdo gramatical
(normativa). As defni¢cdes tém origem no Dicionario Houaiss (2009). Acho mais

interessante apresenta-los em tabela, da seguinte maneira:
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Figura de
. Defnicao Exemplo
linguagem
i ) N Com luz no olhar e trevas
Antitese Figura pela qual se opdem, huma mesma frase, duas palavras ou

(ou paradoxo)

Antonomasia

(ou perifrase)

Catacrese

Comparagao

Disfemismo

Eufemismo

Hipérbole

Metafora

Metonimia

Personifcacéo

(ou prosopopeia)

Sinestesia

dois pensamentos de sentido contrario.

Variedade de metonimia que consiste em substituir um nome de
objeto, entidade, pessoa etc. por outra denominagdo, que pode
ser um nome comum (ou uma perifrase), um gentilico, um adje-
tivo etc., que seja sugestivo, explicativo, laudatorio, eufémico,
irbnico ou pejorativo e que caracterize uma qualidade universal

ou conhecida do possuidor.

Metafora ja absorvida no uso comum da lingua, de emprego
tdo corrente que ndo é mais tomada como tal, e que serve para
suprir a falta de uma palavra especifca que designe determi-

nada coisa; abusao.

Paralelo feito entre dois termos de um enunciado com sentidos

diferentes.

Emprego de palavra ou expressdo depreciativa, ridicula, sarcas-

tica ou chula, em lugar de outra palavra ou expressdo neutra.

Palavra, locugdo ou acepgdo mais agradavel, de que se lanca
mao para suavizar ou minimizar o peso conotador de outra pala-
vra, locugdo ou acepgdo menos agradavel, mais grosseira ou

mesmo tabuistica.

Enfase expressiva resultante do exagero da signifcacéo linguis-
tica; auxese, exageragao.

Designagdo de um objeto ou qualidade mediante uma palavra
que designa outro objeto ou qualidade que tem com o primeiro

uma relagao de semelhanga.

Figura de retdrica que consiste no uso de uma palavra fora do
seu contexto seméantico normal, por ter uma signifcacdo que
tenha relagdo objetiva, de contiguidade, material ou conceitual,

com o conteudo ou o referente ocasionalmente pensado.

Figura pela qual o orador ou escritor empresta sentimentos
humanos e palavras a seres inanimados, a animais, a mortos

ou a ausentes.
Cruzamento de sensagdes; associacao de palavras ou expres-
sOes em que ocorre combinagao de sensagdes diferentes numa

s6 impressao.

no peito.

Claro enigma.

Aleijadinho por “Antbnio
Francisco Lisboa”.
O Salvador por “Jesus

Cristo”.

Bragos de poltrona.
Dentes do serrote.
Nariz do avido.

Pescogo de garrafa.

Dirige como um louco.

Ficar puto por fcar com

raiva.

Ele bateu as botas

(morreu).

Morrer de medo.

Estourar de rir.

Ele tem uma vontade de

ferro.

Adora Portinari por “a obra

de Portinari”.

“Ah, cidade maliciosa de

olhos de ressaca”.

O cheiro aspero de terra.
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Vicio de L
. Defnicédo Exemplo
linguagem

Ambiguidade
(ou anfbologia)

Propriedade apresentada por diversas unida-
des linguisticas (morfemas, palavras, locugdes,
frases) de signifcar coisas diferentes, de admitir
mais de uma leitura.

Uso de formas vocabulares contrarias a norma

O rapaz bateu na
velha com a bengala.

Peneu no lugar de
pneu.

Barbarismo culta da lingua, seja do ponto de vista ortoépico, = Rubrica no de rubrica.
ortografco, gramatical ou semantico. “Menas palavras” por
“menos palavras”.
. Repeticdo de sons (fonemas ou silabas) conside- .
Cacofonia . . Vou-me ja.
rada desagradavel ao ouvido.
Redundéancia de termos no ambito das palavras, .
Y , Ele via tudo com seus
Pleonasmo mas de emprego legitimo em certos casos, pois préprios olhos
confere maior vigor ao que estd sendo expresso. '
Omissdao da preposicdao de antes da conjungao Gostariamos [de]
Queismo integrante que, onde, pela regéncia do verbo na que ele fosse nosso
norma culta da lingua, ela é necessaria. paraninfo.
Tipo de hipérbato no qual a transposicdao de “Em pesada caiu o
Sinquise ordem das palavras de uma oragdo ou periodo pobre melancolia”
resulta em difculdade para o entendimento da @ por “o pobre caiu em
construgao. pesada melancolia”.
- , Os chamados erros
Intromissao, na norma culta de uma lingua, de N
o . . de concordancia, de
. construgodes sintaticas alheias a esta, geralmente A N
Solecismo regéncia, de colocagao,

por parte de pessoas que nao dominam inteira-
mente suas regras.

a ma construcao de um
periodo composto etc.
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GLOSSARIO
Denotacao

Vinculo direto de signifcacdo (sem sentidos derivativos ou fgurados) que um

nome estabelece com um objeto da realidade.

Conotacao

Conjunto de alteragdes ou ampliagdes que uma palavra agrega ao seu sentido
literal (denotativo), por associagdes linguisticas de diversos tipos (estilisticas, foné-
ticas, semanticas), ou por identifcacao com algum dos atributos de coisas, pessoas

e seres da natureza.

Sinonimia

Qualidade das palavras sinbnimas; relacdo de sentido entre dois vocabulos que
tém signifcacdo muito proxima.

Antonimia

Relacdo de sentido que opde dois termos (prefxos, palavras, locucbes, fra-
ses) contrarios, seja numa gradacao (por exemplo grande/pequeno, jovem/velho),
seja numa reciprocidade (por exemplo comprar/vender, perguntar/responder), ou

numa complementaridade (por exemplo ele ndo é casado/ele é solteiro).

Homonimia

Relacdo entre formas linguisticas que, com signifcados diferentes, tém a mes-

ma forma grafca e fonica ou apenas fonica.
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Paronimia

Semelhanca entre palavras, quer por motivos etimoldgicos, quer por conver-

géncia fonética parcial.
Polissemia

Multiplicidade de sentidos de uma palavra ou locucao (por exemplo, prato “va-

” \\ ”n \

silha”, “comida”, “iguaria”, “receptaculo de balanga”, “instrumento musical” etc.; pé

” \\

de moleque “doce”, “tipo de calcamento”).
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